
Traduzione dal testo originale del libro di Esodo cap. 21 versetti da 22 a 25 di 

Angelo Santo Lombardi 

22. E se alcuni uomini fanno una rissa, e colpiscono una donna incinta, ed °1escono 

fuori i suoi piccoli, ma non c’è disgrazia, chi la colpisce riceverà certamente una 

ammenda, perché la impone a lui il marito della donna; ed egli pagherà questa 

ammenda 2davanti ai giudici. 

23. Ma se c’è disgrazia, allora darai anima per anima, 

24. occhio per occhio, dente per dente, mano per mano, piede per piede, 

25. bruciatura per bruciatura, ferita per ferita, livido per livido. 

 

°1(un antico manoscritto dice: esce fuori il suo parto; la frase invece nel testo critico si può anche tradurre: escono 

fuori i suoi bambini; escono fuori i suoi figli). 2(come stabiliranno i giudici).   

 


